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Zenit è un sistema dalle possibilità 
molteplici, che può creare 
composizioni libreria per la zona 
giorno e cabine armadio per la zona 
notte. Un progetto per esporre e 
contenere, pensato per ogni zona 
della casa, dall’eccezionale versatilità 
compositiva. Libero dall’estetica 
della “scatola”, così come da ogni 
limitazione funzionale: tutti gli 
elementi di Zenit sono liberamente 
posizionabili, nel numero desiderato 
e all’altezza desiderata. Il vero fulcro 
del programma è infatti l’esclusivo 
sistema di aggancio degli elementi, 
che ha consentito di concepire una 
“modularità aperta” e di produrre  
un montante in alluminio libero da 
fori o agganci prefissati. In questa 
pagina e nella successiva: libreria 
Zenit struttura alluminio palladio 
e mensole in vetro rete bronzo. 
Dimensioni: L 4800  H 2740  P 360.

Zenit is the innovative sectional 
system for the living area, as 
bookcase and for the night area, 
as walk-in closet. Project conceived 
to display and storage, suitable for 
each part of the home, thanks to its 
versatility. A free system, where each 
element can be freely positioned in 
the required quantity and at the 
requested height. The main feature 
of the Zenit system is in fact its 
exclusive fixing element, which 
allows “open modularity” and the 
production of an aluminium upright 
without holes and fixed hookings. 
On this and the following page: Zenit 
bookcase with palladio aluminum 
frame and shelves in rete bronzo 
glass. Dimensions: W 4800  H 2740 
D 360. 
 

Zenit ist das neuartiges Anbausystem 
geeignet im Wohnbereich und 
Schrankraum. Dank zu seiner 
Vielseitigkeit hat seine funktionelle 
Anwendung keine Grenze. Jedes 
Element ist frei sowie in Menge 
als auch in Hoehe einsetzbar. 
Mittelpunkt des Zenit Programms 
ist das exklusive Einhaksystem,  
in das die einzelnen Elemente nach 
dem Konzept “offener Modularitaet” 
und mit Aluminiumpfosten ohne 
vorgefertigte Bohrungen oder Haken 
eingesetzt werden. Auf dieser und 
folgender Seite: Wandbücherregal 
Zenit mit Alu Struktur Palladio und 
Fachboden aus Glas rete bronzo.
Abmessungen: B 4800  H 2740  
T 360.

Zenit est le système innovant 
quit permet de proposer plusieurs 
compositions soit en séjour que dans 
le dressing. Un projet pour exposer 
et ranger conçu pour toutes les 
espaces de la maison, caractérisé 
par son excepionnelle modularité. 
Chaque élément peut être positionné 
en toute liberté, selon la quantité 
et la hauteur désirées. Au cœur 
du programme se trouve en effet le 
système exclusif d’accrochement des 
éléments qui a permis de concevoir 
une “modularité ouverte” et de 
produire un montant en aluminium 
sans trous ou points di fixation 
préétablis. Dans cette page et la 
page suivante: bibliothèque Zenit 
structure aluminium palladio 
et étagères en verre rete bronzo. 
Dimensions: L 4800  H 2740  P 360.

Zenit es un sistema de las multiples 
posibilidades, que puede crear 
composiciones librería para la zona
de día y vestidores para la zona de 
noche. Un proyecto para exponer 
y contener, ideado para todos los 
ambientes de la casa, de la 
excepcional versatilidad compositiva. 
Libre tanto de la estética de la “caja”, 
como de cualquier limitación 
funcional: todos los elementos de 
Zenit son libremente posicionables, 
en el número y a la altura que 
se desea. El eje del programa es 
de hecho el exclusivo sistema de 
enganche de los elementos, que ha 
permitido concebir una “modularidad 
abierta” y producir un montante en 
aluminio sin agujeros o enganches 
prefijados. En esta página y en la 
siguiente: librería Zenit estructura 
aluminio acabado palladio y estantes 
en cristal rete bronzo. Dimensiones: 
L 4800  A 2740  P 360.
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Il montante in alluminio e l’esclusivo 
sistema di aggancio garantiscono 
la massima solidità strutturale 
alle composizioni Zenit. Il sistema  
di aggancio a baionetta consente 
di posizionare in bolla ogni singolo 
elemento. I montanti sono disponibili 
“a soffitto” e “a parete” per 
consentire la collocazione del sistema 
in ogni ambiente. Un progetto 
caratterizzato dai minimi spessori delle 
linee, con la totale libertà dimensionale 
garantita dalla realizzazione sempre su 
misura. In questa pagina: un dettaglio 
che mette in evidenza la struttura 
alluminio palladio abbinata al vetro 
rete bronzo. Nella pagina successiva: 
libreria Zenit struttura alluminio brown 
e mensole in vetro trasparente grigio.
Dimensioni: L 7200  H 3000  P 360.

The aluminium upright and the 
exclusive fixing system guarantee 
the maximum structural solidity. 
The bayonet fixing system allows 
every single element to be installed 
perfectly leveled. The wall and 
ceiling uprights allow any possible 
composition. A design distinguished 
by minimal thickness and total 
freedom in selecting sizes, 
guaranteed by creations that are 
always custom made. On this page: 
a detail underlining palladio 
aluminum structure, combined with 
rete bronzo glass. On the next page: 
Zenit bookcase with brown 
aluminium frame and shelves in grey 
transparent glass. Dimensions: 
W 7200  H 3000  D 360.

Der Aluminium Pfosten sowie 
das exklusive Befestigungssystem 
garantieren die maximale strukturelle 
Zuverlässigkeit der Zenit 
Kompositionen. Das “Bajonett” 
Befestigungssystem ermöglicht 
die perfekt waagrechte Befestigung 
eines jeden Elementes. Die Pfosten 
sind sowohl mit Decken- als auch 
Wandbefestigung erhältlich und 
ermöglichen die Montage in jeder 
Situation. Einer Entwurf, der sich 
durch minimale Linienstärke 
auszeichnet ist und mit freier Wahl 
von maßen des jeweiligen Umfangs 
zugesichert wird von Maßarbeit. 
Auf dieser Seite: ein Detail von der 
Alu Struktur Ausführung Palladio 
abgestimmt zu dem Glas rete 
bronzo. Auf der nächsten 
Seite: Bücherwand Zenit in 
Aluminiumstruktur Brown und 
Fachboden aus transparentem 
grauem Glas. Massen: B 7200  
H 3000  T 360.

Le profil en aluminium et le système 
exclusif de fixation garantissent 
une solidité structurale maximum. 
Le système particulier de fixation 
permet de positionner parfaitement 
chaque élément. Grâce aux profils 
disponibles, “à plafond” et “à mur”, 
il est possible d’installer Zenit 
partout. Un projet caractérisé par 
les épaisseurs minimales des lignes 
et la liberté dimensionnelle totale, 
garantie par la réalisation toujours 
sur mesure. Dans cette page: 
un détail qui souligne la structure 
aluminium palladio et le verre rete 
bronzo. Sur la page suivante: 
bibliothèque Zenit structure 
aluminium brown et étagères 
en verre transparent gris. 
Dimensions: L 7200  H 3000  P 360.

El montante de aluminio y 
el exclusivo sistema de fijación 
garantizan la máxima solidez 
estructural a las composiciones 
Zenit. El particular sistema de anclaje 
permite posicionar de manera 
perfectamente alineada cada 
elemento. Los montantes están 
disponibles “a techo” y “a pared” 
para permitir la colocación del 
sistema en cualquier ambiente. 
Un proyecto caracterizado por los 
mínimos espesores de las líneas, 
con la total libertad de dimensiones, 
garantiza por la realización siempre 
a medida. En esta página: un detalle 
que destaca es la estructura de 
aluminio en acabado palladio 
combinada con el cristal rete bronzo. 
En la siguiente página: librería Zenit 
estructura de aluminio brown y 
estantes en cristal gris transparente. 
Dimensiones: L 7200  A 3000  P 360.

L’estetica della leggerezza
The aesthetic of lightness
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Rimadesio propone soluzioni 
monocromatiche per interpretare 
la contemporaneità all’insegna di 
una neutralità di grande impatto: 
un “total look” reso possibile 
dall’esclusiva tecnologia aziendale 
nella lavorazione del vetro e del 
metallo. Il vetro: un materiale che 
Rimadesio riesce a rendere sempre 
esclusivo. Nelle nuove proposte di 
abbinamento cromatico, il sistema 
Zenit affianca i vetri laccati lucidi 
e opachi, i vetri trasparenti e i vetri 
acidati. In questa pagina: dettaglio 
delle cassettiere sospese con 
struttura e maniglia in piombo 
spazzolato, vetro piombo opaco. 
La struttura interna del cassetto 
è in finitura melaminico cuoio grigio.

Rimadesio offers monochromatic 
solutions to interpret contemporary 
life in quest of high impact 
neutrality: a “total look” made 
possible by the company’s exclusive 
technology in the working of glass 
and metal. The glass: an always 
exclusive material with Rimadesio. 
With the new colour combination 
proposals, Zenit system combines 
glossy and mat glasses, transparent 
and etched glasses. On this page: 
detail of suspended drawer units 
with structure and handle in brushed 
lead, piombo mat lacquered glass. 
Drawer internal structure in grey 
leather melamine.

Rimadesio bietet einfarbige 
Lösungen an, um die Modernität 
im Zeichen einer sehr wirksamen 
Neutralität zu interpretieren: ein 
“total look”, der durch die exklusive 
Technologie möglich wird, die der 
Betrieb in der Verarbeitung von Glas 
und Metall anwendet. Das Glas: 
ein immer exklusives Material 
bei Rimadesio. Bei den neuen 
Kombinationen-Vorschläge, benutz 
das System Zenit lackierte Gläser 
glänzend sowie mat, transparente 
sowie satinierte Gläser. Auf dieser 
Seite: ein Detail von Abgehängtem 
Schubladenelement mit Struktur 
und Griff in Ausführung piombo 
spazzolato und Glas piombo matt. 
Innenausführung Schublade Melamin 
Leder grau.

Rimadesio propose des solutions 
monochromatiques pour interprétrer 
la contemporaneité à l’enseigne 
d’une neutralité de grand impact: 
un “total look” rendu possible par la 
technologie exclusive de l’entreprise 
pour le travail du verre et du métal. 
Le verre: un matériau qui devient 
toujours exclusif chez Rimadesio. 
Dans les nouveautés chromatiques 
le système Zenit combine verre laqué 
brillant et mat, verre transparent 
et verre acidé. Dans cette page: 
détails du bloc tiroirs suspendu 
avec structure et poignée en plomb 
brossé, verre laqué mat piombo. 
La finition intérieur du tiroir est 
en mélamine cuir gris.

Rimadesio propone soluciones 
monocromáticas para interpretar 
la contemporaneidad caracterizada 
por una neutralidad de gran impacto: 
un “total look” posible gracias a la 
exclusiva tecnología de la empresa 
a la hora de elaborar el cristal 
y el metal. El cristal: un material 
que Rimadesio logra hacer siempre 
exclusivo. En las nuevas propuestas 
de combinación de colores, el 
sistema Zenit combina los cristales 
lacados brillantes y mates, los 
cristales transparentes y los cristales 
acidados. En esta página: detalles 
de las cajoneras colgantes con 
estructura y manilla en plomo 
cepillado, cristal piombo mate. 
La estructura interna del cajón es 
en el acabado melamina cuero gris.

Libertà estetica
Aesthetics freedom 

Zenit
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Elemento di caratterizzazione 
delle composizioni Zenit, le vetrine 
interamente in vetro trasparente, 
dotate di ante scorrevoli, 
sono il risultato dell’esclusiva 
ingenierizzazione Rimadesio. 
Un progetto che abbina le qualità 
estetiche del vetro alla massima 
affidabilità, con una portata 
garantita di 20 kg. Nella pagina 
precedente: libreria Zenit struttura 
piombo spazzolato, mensole e vetrine 
in vetro trasparente grigio, cassettiere 
in vetro piombo opaco e mensoloni 
attrezzati in vetro piombo opaco 
con canalina passacavi. Dimensioni: 
L 6000  H 2700  P 520. In questa 
pagina: dettaglio della vetrina 
con struttura e maniglia in piombo 
spazzolato, vetro trasparente grigio. 

Display cases, created entirely in 
transparent glass and fitted with 
sliding doors, are a distinctive 
element in Zenit compositions 
and the result of exclusive Rimadesio 
engineering. Their design combines 
the aesthetic qualities of extremely 
reliable glass with a guaranteed 
weight-bearing capacity of 20 kg. 
On the previous page: Zenit 
bookcase with brushed lead 
structure, shelves and suspended 
glass cabinets in grey transparent, 
drawer units and shelf holder with 
cable duct in piombo mat lacquered 
glass. Dimensions: W 6000  H 2700 
D 520. On this page: detail of glass 
cabinet with structure and handle in 
brushed lead and grey transparent 
glass. 

Charakteristische Elemente zeichnen 
die Kombination Zenit aus. Die Vitrinen 
sind ganz aus transparentem Glas, 
und mit Schiebetüren ausgestattet. Ein 
Ergebnis der exklusiven Schöpfungen 
von Rimadesio. Ein Entwurf, der durch 
eine garantierte Belastbarkeit von 20 
kg die ästhetischen Eigenschaften des 
Glases mit maximaler Zuverlässigkeit 
verbindet. Auf der Voriger Seite: 
Bücherregal Zenit Struktur 
Ausführung piombo spazzolato, 
Fachboeden und Vetrinen aus Glas 
grau transparent, Schubladenelement 
sowie ausgestattes Fachboeden 
aus Glas piombo matt mit 
Kabeldurchführung. Abmessungen: 
B 6000  H 2700  T 520. Auf dieser 
Seite: ein Detail der Vetrine mit 
Struktur und Griff Ausführung piombo 
spazzolato, Glas transparent Grau.

Elément caractéristique des 
compositions Zenit, les vitrines 
entièrement en verre transparent, 
équipées de vantaux coulissants, 
sont le résultat de l’ingéniérisation 
exclusive Rimadesio. Un projet qui 
associe les qualités esthétiques du 
verre à la plus grande fiabilité, 
avec une portée garantie de 20 kg. 
Dans la page précente: bibliothèque 
Zenit avec structure et poignée en 
plomb brossé, verre gris transparent, 
bloc tiroirs en verre laqué mat 
piombo avec passe-câbles. 
Dimensions: L 6000  H 2700  P 520. 
Dans cette page: détail de la vitrine 
avec structure et poignée en plomb 
brossé, verre transparent gris.

Elemento de caracterización 
de las composiciones Zenit, las 
vitrinas completamente de cristal 
transparente, equipadas con puertas 
correderas, son el resultado 
de la ingenierización Rimadesio. 
Un proyecto que combina las 
cualidades estéticas del cristal con la 
máxima fiabilidad, con una capacidad 
e carga garantizada de 20 Kg. 
En la página anterior: librería Zenit 
estructura en plomo cepillado, 
estantes y vitrinas en cristal 
transparente gris, cajoneras en cristal 
piombo mate y estantes equipados 
en cristal piombo mate con 
canalización pasacables. Dimensiones: 
L 6000  A 2700  P 520. En esta 
página: detalle de la vitrina con 
estructura y manilla en plomo 
cepillado, cristal transparente gris. 

Le esclusive vetrine
Exclusive display cases

Zenit
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L’originalità del progetto Zenit è 
concentrata nella plasticità essenziale 
del montante in alluminio e nel suo 
esclusivo sistema di aggancio con 
i ripiani. Le linee minimali e gli 
spessori sottili permettono ai profili 
di alluminio di dialogare con le 
superfici preziose del vetro. 
Un dinamismo formale e compositivo 
che sposa l’assoluta flessibilità 
e versatilità della composizione. 
In questa pagina: dettaglio del 
montante in piombo spazzolato 
e dell’esclusivo sistema di aggancio 
a baionetta. 

The innovation of Zenit project is 
focused on the essential flexibility 
of the aluminum upright and its 
exclusive shelves fixing system. 
Essential lines and reduced thickness 
connect aluminum profiles to precious 
glass surfaces. A formal dynamism 
of the composition, combining the 
highest flexibility to the versatility 
of the composition. On this page: 
detail of the upright in brushed lead 
and patented bayonet fixing system. 

Die Originalität von dem Projekt Zenit 
besteht aus der minimalen Pfosten 
sowie der exklusiver Hängtsystem 
mit den Fachboeden. Die minimale 
Linienstärke und dünnen Stärke 
ermöglichen den Aluminiumprofilen, 
sich mit den wertvollen Glasöberflachen 
zu unterhalten. Ein formaler 
Dynamismus, der Flexibilität und 
Versatilität der Komposition perfekt 
verbindet. Auf dieser Seite: Detail von 
dem Pfosten Ausführung piombo 
spazzolato und von dem exklusivem 
Hängtsystem.

L’originalité du projet Zenit est 
soulignée par la plasticité essentielle 
du montant en aluminium et son 
système exclusif de fixation avec les 
étagères. Les lignes minimales et les 
profilés fins en aluminium permettent 
une laison avec les surfaces 
précieuses du verre. Un dynamisme 
formel et de composition, qui 
combine la flexibilité absolue et 
la polyvalence de la composition. 
Dans cette page: détail du montant 
en plomb brossé et du système 
exclusif de fixation à baïonnette.

La originalidad del proyecto Zenit 
se centra en la plasticidad esencial 
del montante en aluminio y en 
su exclusivo sistema de conexión 
con los estantes. Las líneas mínimas 
y delgadas permiten un diálogo entre 
los perfiles de aluminio con las 
superficies preciosas del cristal. 
Un dinamismo formal y compositivo 
que combina con la flexibilidad 
y versatilidad de la composición. 
En esta página: detalle del montante 
en plomo cepillado y del exclusivo 
sistema de acoplamiento a bayoneta. 

Il progetto è nel dettaglio
The project is in the detail
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Zenit

Le composizioni Zenit vengono sempre 
realizzate su misura in altezza, con possibilità 
di montanti a parete o a soffitto. Le mensole 
e i mensoloni sono disponibili in tre larghezze, 
con inoltre la possibilità di riduzione a misura. 
Tutti gli altri componenti sono disponibili solo 
nella larghezza indicata.

Zenit compositions are always custom-made  
in height, with wall or ceiling uprights. 
Shelves and top shelves are available with 
three widths, with the possibilty to reduce 
them. All the other elements are available 
only with the indicated width.

Zenit Anlage sind immer nach Mass in Hoehe, 
mit Wand oder Decke-Pfosten hergestellt. 
Fachboeden und Top-Fachboeden sind mit drei 
Breiten verfuegbar. Es is auch moeglich sie 
nach Mass zu kuerzen. Die andere Zubehoeren 
sind nur mit der angegebenen Breite 
verfuegbar.

Les compositions Zenit sont toujours sur mesure 
en hauteur, avec les montants à fixation murale 
ou au plafond. Les étagères, et les étagères 
base sont disponibles en trois largeurs avec la 
possibilité de les réduire sur mesure. Tous les 
autres accessoires sont disponibles seulement 
dans la dimension indiquée.

Las composiciones Zenit están siempre 
realizadas a medida en altura, con posibilidad 
de montantes a pared o a techo. Los estantes, 
y los estantes base están disponibles en tres 
anchuras, con la posibilidad de reducción a 
medida. Los otros accesorios están disponibles 
sólo en la anchura indicada.

Modularità
Modular structure

1 Maniglia in finitura alluminio brown 

2 Struttura interna del cassetto in 
melaminico cuoio grigio

3 Vetro temperato laccato opaco caffè

4 Canalina passacavi in finitura alluminio 
brown

5 Ring in alluminio in finitura alluminio 
brown

1 Handle in brown aluminium finish 

2 Drawer internal structure in grey leather 
melamine 

3 Caffè mat tempered lacquered glass. 

4 Cable duct in brown aluminium finish 

5 Aluminium ring in brown aluminium finish 

1 Alu Griff Ausführung Brown 

2 Innenausführung Schublade Melamin  
Leder grau

3 Temperiertes lackiertes Glas caffè opaco

4 Alu Kabeldurchführung Ausführung Brown

5 Alu Ring Ausführung Brown

1 Poignée en finition aluminium brown

2 Finition intérieur du tiroir en mélamine  
cuir gris.

3 Verre trempé laqué mat caffé

4 Support câbles en finition aluminium 
brown

5 Ring en finition aluminium brown

1 Manilla en acabado aluminio brown

2 Estructura interna del cajón en melamina 
cuero gris 

3 Cristal templado mate caffé

4 Canalización pasacables en acabado 
aluminio brown

5 Aro en aluminio acabado aluminio brown 
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Ingombri composizione con solo mensole
Encumbrance of the composition with shelves only

Ingombri composizione lineare con cassettiera e mensolone tv/HiFi
Encumbrance of the linear composition with drawer unit and tv/HiFi top shelf holder
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Componenti
Components

Cassettiera sospesa in vetro laccato con 
struttura in alluminio 

Lacquered glass suspended drawers unit with 
aluminium structure

Vetrina sospesa in vetro temperato con 
ante scorrevolli

Suspended showcase in tempered glass
with sliding shutters

Mensola in vetro temperato con ring 
in alluminio 

Tempered glass shelf with aluminium ring

Mensolone attrezzato per tv-HiFi in vetro 
laccato con struttura e canalina passacavi 
in alluminio

Tv-HiFi base shelf in lacquered glass with 
aluminium structure and cable channelling
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Zenit

struttura e accessori / structure and accessories

14 brown

201 peltro spazzolato 202 grafite spazzolato 203 bronzo spazzolato

13 nero30 alluminio

200 rame spazzolato

32 palladio 83 piombo

ripiano in vetro / glass shelf

01 acidato 02 acidato extrachiaro

63 grigio trasparente 65 bronzo trasparente

60 rete alluminio 61 rete inox 62 rete bronzo

cassettiera sospesa e mensolone tv / suspended drawer unit and tv top shelf holder

74 colori / 74 colours

Ecolorsystem vetro / glass
lucido - opaco / glossy - mat

vetrina / showcase

01 acidato 02 acidato extrachiaro

63 grigio trasparente 65 bronzo trasparente00 trasparente

24 piombo spazzolato


